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📖 節目簡介

本集為出埃及記「我顯現」（Va'eira）段落的先知珍珠回顧精華（Prophet  Pearls

Takeaway #14）。三人研讀以西結書28:25-26，探討神應許將以色列從萬民中招聚回來、

使他們安然居住的預言。Keith特別指出這段經文中出現的獨特詞組「Adonai  Yhovah」，

以及希伯來詞「פַט 的豐富含義。他們還討論了以色列回歸與（shafat——審判/刑罰）「�שָׁ

世界各國反應之間的聖經張力。



一、重點討論

1.1 「Adonai Yhovah」——獨特的詞組

Transcript passage: "Thus says Adonai Yhovah, Lord Yhovah, when I gather the house

of Israel from the peoples that they were scattered in them."

Keith指出這節經文中出現的獨特組合「Adonai  Yhovah」（יְהוִה י  一般人以為英文。（אֲדֹנשָׁ

聖經中的「Lord」都是翻譯Yhovah，但這裡的「Adonai」其實也出現在希伯來原文中。

Nehemia解釋，這是以西結書中反覆出現的一個固定詞組，強調神的主權和立約關係。

NIV將其翻譯為「Sovereign  Lord」，但Keith笑說這其實有點奇怪——因為「Sovereign」

翻譯的是「Adonai」，而「Lord」翻譯的是「Yhovah」，明明兩個詞不同，英文卻都譯成

了Lord。

1.2 本週兩個妥拉段落——פַט טִים與（審判）�שָׁ �שָׁ （典章）מִ�שְׁ

Transcript passage: "We actually have two Torah portions... Shofetim which is judges and

mishpatim are judgments."

Jono解釋，對於採用不同讀經循環的人來說，本週實際上對應兩個不同的妥拉段落。

Nehemia補充，以賽亞書中的「פַט טִים」意思是審判或治理，而（shafat）「�שָׁ 「מְִ��שָׁ

（mishpatim）則是審判的結果——典章或判決。在以西結書28:26中出現的「פְטִי 「ְ��שָׁ

（b'shaf'ti——當我施行審判時），指的是神對以色列周圍列國的刑罰。這不是隨意的毀

滅，而是公義的審判，目的是彰顯神的聖潔和信實。

1.3 以色列歸回——活生生的預言應驗

Transcript passage: "I'll speak to people all over the world today and their faith has been

fundamentally transformed... over this issue of the Jews coming back to the land."

Keith激動地分享，在他的一生中親眼目睹了以西結書28:25-26的應驗——以色列人從世界

各地回歸，建造房屋，栽種葡萄園，安然居住。他遇到全世界無數信徒因看見以色列的復

興而信心被徹底轉化。Nehemia補充，這不僅是聖經的應許，更是神存在的活生生證據。

世界各國（包括聯合國）不斷譴責以色列，但聖經早已預言這種張力——詩篇第2篇描述

列國「謀算虛妄的事」，敵擋神的受膏者和祂的子民。

1.4 以色列安居——神存在的終極證據



Transcript passage: "Those exact things that are the proof of God... building homes and

living securely. And they don't want that proof to be heard."

Keith指出一個令人深思的現象：以色列人在應許之地建造家園、安居樂業——這些正是以

西結書預言中神被尊為聖的證據。然而，世界各國卻竭盡全力否認這個證據，稱以色列為

「佔領者」和「殖民者」。Nehemia補充，甚至伊斯蘭經典《古蘭經》都承認神將以色列

之地賜給了以色列人，但他們卻不宣講這個部分。三人一致認為，這不僅是政治衝突，更

是屬靈爭戰——世界不願意承認有一位信實守約的神存在。

二、重點總結

以西結書28:25-26中的「Adonai Yhovah」是聖經中獨特的詞組，強調神的主權和立約

關係

פַט」 טִים」是審判/治理的核心詞彙，而（shafat）「�שָׁ 是審判的（mishpatim）「מְִ��שָׁ

結果——公義的典章

以色列從萬民中回歸、建造房屋、安然居住，正是以西結預言的活生生應驗

世界對以色列的敵對態度，反而證明了聖經預言的真實性和神的信實

神施行審判的目的是使祂的名被尊為聖，讓萬民認識祂是獨一的真神

三、本週希伯來詞

פַט 這個希伯來動詞的基本含義是「執行審判」或「施行。「審判、治理」—（shafat）�שָׁ

治理」。其名詞形式「ט טִים」指判決或典章，而複數形式（mishpat）「מְִ��שָׁ 「מְִ��שָׁ

（mishpatim）則指引申出來的規條。在以西結書28:26中，「פְטִי 意為（b'shaf'ti）「ְ��שָׁ

「當我施行審判時」，指的是神對以色列周圍列國的刑罰。
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四、對話嘅精神

三人之間的討論激情澎湃，尤其是Keith對以色列復興的見證充滿了個人情感和屬靈熱忱。

Nehemia以冷靜的學術角度提供原文分析，但對於以色列回歸的主題也流露出深厚的感

情。Jono的主持風格讓對話自然流暢，時而拋出幽默的觀察（如對NIV翻譯的評論）緩和

氣氛。當Keith談到世界不願看見神存在的證據時，語氣帶著悲憫而非憤怒，展現了一種先

知性的情懷。

五、節目金句

Keith：Thus says Adonai Yhovah, Lord Yhovah, when I gather the house of Israel

from the peoples that they were scattered in them.

Keith：I'll speak to people all over the world today and their faith has been

fundamentally transformed... over this issue of the Jews coming back to the land.

Nehemia：Those exact things that are the proof of God... building homes and living

securely. And they don't want that proof to be heard.
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